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Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie Komisie ozndmené listom frsku pod
&slom dokumentu K(2010) 4752 z 13. jala 2010, ktoré
bolo zalobcovi ozndmené 16. jila 2010, ktorym sa zamietla
ziadost o bezpecnostnd kapacitu na predlzeme rybarskeho
plavidla Brendelen a nahradenie predlzeneho rybarskeho
plavidla Brendelen navrhovanym novym rybdrskym
plavidlom na lov na $irom mori a ktoré nahradilo rozhod-
nutie tykajice sa uvedenych Zziadosti obsiahnuté v rozhod-
nut{ Komisie ¢. 2003/245 zo 4. aprila 2003, ktoré sa tyka
ziadosti dorucenych Komisii o zvySenie cielov VUP IV na
tcely zvysenia bezpeénosti, zdokonalenia plavby na mori,
zlepsenia  hygieny, kvality produktov a pracovnych
podmienok na plavidldch dlhsich ako 12m [neoficidlny
preklad] (U. v. EU L 90, s. 48), ktoré bolo, pokial ide o
zalobcu, zrusené rozsudkom Stdu prvého stupna z 13.
jina 2006, Boyle a i/Komisia, T-218/03 az T-240/03,
Zb.s. 1 1699, a

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V tejto zalobe sa zalobca domdha podla ¢lanku 263 ZFEU
zrudenia rozhodnutia Komisie ozniameného listom Irsku pod
islom dokumentu K(2010) 4752 z 13. jula 2010, ktoré bolo
zalobcovi ozndmené 16. jila 2010, ktorym sa zamietla Ziadost
0 bezpecnostnii kapacitu na predizenie rybarskeho plavidla
Brendelen a nahradenie predlzeneho rybérskeho plavidla Bren-
delen navrhovanym novym rybdrskym plavidlom na lov na
$irom mori a ktoré nahradilo rozhodnutie tykajiice sa uvede-
nych Ziadosti obsiahnuté v rozhodnuti Komisie ¢. 2003/245 zo
4. aprila 2003, ktoré sa tyka Zziadosti dorucenych Komisii o
zvySenie cielov VUP IV na tcely zvySenia bezpecnosti, zdoko-
nalenia plavby na mori, zlep3enia hygieny, kvality produktov a
pracovnych podmienok na plavidlich dlhsich ako 12 m [neofi-
cidlny preklad] (U. v. EU L 90, s. 48), ktoré bolo, pokial ide o
zalobcu, zru$ené rozsudkom Stdu prvého stupna z 13. jlna
2006, Boyle a i.[Komisia, T-218/03 az T-240/03, Zb. s. 1I-1699.

Na podporu svojej zaloby zZalobca uvadza tieto zalobné dovody:

Po prvé Zalobca tvrdi, Ze Zzalovand konala bez pravneho
zékladu. Clénok 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢. 97/413[ES z
26. juna 1997 o cieloch a podrobnych pravidlich pre restruk-
turalizdciu odvetvia rybolovu Spolocenstva na obdobie od 1.
janudra 1997 do 31. decembra 2001 s cielom dosiahnut rovno-
vahu medzi zdrojmi a ich vyuzivanim na trvalo udrzatelnom
zdklade [neoficidlny preklad] (U. v. ES L 175, s. 27) aj nadalej
predstavuje vhodny pravny zdklad pre napadnuté rozhodnutie a
Komisii tak podla neho chybal pravny zdklad pre prijatie
rozhodnutia ako ad hoc rozhodnutia.

Po druhé zalobca tvrdi, ze Komisia porusila podstatné procesné
nalezitosti. Zalobca tvrdi, Ze podla rozhodnutia Rady ¢.

97/413/ES malo byt napadnuté rozhodnutie prijaté
podla postupu riadiaceho vyboru a Ze prijatim rozhodnutia ad
hoc Komisia konala v rozpore s podstatnymi procesnymi nale-
Zitostami.

Po tretie Zalobca tvrdi, Ze v dosledku nespravneho vykladu
¢linku 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢ 97/413ES Komisia
prekrocila svoje pravomoci, najmi ked sa oprela o irelevantné
kritérid a nevzala do dvahy definiciu ,rybolovného vykonu*
stanovenu v rozhodnuti Rady ¢ 97[413[ES a v pravnych pred-
pisoch Spolocenstva pre oblast rybolovu, ktoré platili v Case
podania Ziadosti Zalobcu o bezpecnostnii tondz v decembri
2001.

Okrem toho Zalobca uvddza, Ze napadnuté rozhodnutie obsa-
huje niekolko zjavne nespravnych postideni, ktoré sa tykaji
jeho #adosti o bezpecnostnii tondz. Zalobca konkrétne tvrdi,
ze rozhodnutie, ktorym Komisia zamietla jeho Ziadost z dovodu
vicSej kapacity pod hlavnou palubou navrhovaného nového
plavidla v porovnani s plavidlom Brendelen je zjavne nespravne,
rovnako ako predpoklad Komisie, Ze ,rybolovny vykon“ nového
plavidla bude vy3si nez rybolovny vykon povodného a predize-
ného plavidla Brendelen.

Zalobca napokon tvrdi, ze Komisia porusila jeho prdvo na
rovnaké zaobchddzanie. Uvddza, 7e zamietnutie jeho Ziadosti
Komisiou kvoli vicsej kapacite pod hlavnou palubou jeho
navrhovaného nového plavidla predstavuje hruby rozdiel v
zaobchddzani, ktory zodpovedd nepripustnej diskriminacii voci
nemu v porovnani s dplne inym pristupom prijatym pokial ide
o zaobchddzanie s niektorymi zo Ziadost{ o dodato¢nt bezpec-
nostnd tondz, ktory bol prijaty v rozhodnuti ¢. 2003/245, ako
aj pokial ide o jednu zo Zziadosti, ktoré boli povodne v tomto
rozhodnuti zamietnuté, ale neskor akceptované v rozhodnuti,
ktoré obsahoval dokument Komisie K(2010) 4765 z 13. jdla
2010.

Zaloba podani 24. januira 2011 — Verenigde
Douaneagenten/Komisia

(Vec T-32/11)
(2011/C 103/41)
Jazyk konania: holandcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: ~ Verenigde = Douaneagenten BV (Rotterdam,
Holandsko) (v zastiipeni: ]. van der Meché, Rechtsanwalt)

Zalovand: Eurépska tnia, zastdpend Eurépskou komisiou

Névrhy zalobkyne

— zrusit rozhodnutie z nizsie uvedenych dévodov.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyna pozaduje zrusit rozhodnutie Eurépskej komisie z 1.
oktdbra 2010 s oznacenim REC 02/09.

Komisia na zdklade ¢lanku 220 ods. 2 pism. b) nariadenia
¢. 2913/92 (') a ¢lanku 871 nariadenia ¢. 2454/93 (?) konsta-
tovala, Ze Zalobkyna konala v dobrej viere a dodrzala v3etky
ustanovenia vyplyvajice z platnych pravnych predpisov tykaji-
cich colného vyhldsenia a Ze nedoslo k Zziadnej chybe na strane
colnych orgdnov, a tak malo dojst k dodatoénému zapisaniu
cla.

Podla ndzoru Zalobkyne doslo v prejedndvanom pripade k
chybe podla ¢lanku 220 ods. 2 pism. b) druhého pododseku
nariadenia ¢. 2913/92. Dovodom je to, Ze tento druhy
pododsek urcuje, ze ak sa stanovi preferencéné postavenie tovaru
na zdklade systému spoluprice medzi spravami zahffiajacimi
organy tretej krajiny, vydanie osvedCenia tymito orgdnmi, ak
by sa ukdzalo ako nespravne, znamend chybu. Tieto podmienky
boli splnené.

Okrem toho musia holandské colné orgdny pri dodatoénom
zapisani cla dokdzat, Ze vydanie nespravnych osvedeni sa md
pripisat nespravnemu popisu skuto¢nosti vyvozcom.

Preto treba dospiet k zaveru, ze vydanie nespravnych osvedéeni
colnymi orgdnmi v Curagao predstavuje podla ¢lanku 220 ods.
2 pism. b) druhého poddoseku nariadenia ¢. 2913/92 chybu.

Komisia okrem toho vo svojom preskimani konstatovala, zZe
zalobkyna sa nedopustila ani podvodného konania, ani hrubej
nedbanlivosti, a Ze ani nedoslo k Ziadnym vynimo¢nym okol-
nostiam a v dosledku toho nie je odpustenie odévodnené.

Zalobkyna v tejto stvislosti uvddza, ze k rozhodnutiu o odpus-
teni podla ¢ldnku 239 nariadenia ¢. 2913/92 nedoslo v rdmci
lehoty uvedenej v cldnku 907 nariadenia ¢. 2454/93. Na
zaklade tejto skutoénosti musi holandsky colny organ schvalit
ziadost o odpustenie.

Pri preskimani Komisia navySe porusila spravny postup,
pretoze nevypocula zalobkyiu a nedala jej prilezitost vhodne
vyjadrit svoj nazor, ¢o je v rozpore so zdkladnou zdsadou prava
na obhajobu podla ¢lanku 41 Charty zékladnych prav Eurdp-
skej tnie.

Okrem toho existujii vynimoc¢né okolnosti, pretoze Zalobkyna je
pri odvoldvani sa na ¢lanok 220 ods. 2 pism. b) nariadenia

¢. 2913/92 zavisld na dokumentoch, ktoré sama nemd v dispo-
zicii a ani ich mat nemusela.

() Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktdbra 1992, ktorym sa
ustanovuje Colny kddex spolocenstva (U. v. ES L 302, s. 1;
Mim. vyd. 02/004, s. 307).

(%) Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2454/93 z 2. jula 1993, ktorym sa
vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje
Colny kodex spolocenstva (U. v. ES L 253, s. 1; Mim. vyd. 02/006,
s. 3).

Zaloba podand 26. januira 2011 — Kraft Foods Global
Brands/UHVT — Fenaco (SUISSE PREMIUM)

(Vec T-60/11)
(2011/C 103/42)

Jazyk Zaloby: Spanieltina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Kraft Foods Global Brands LLC (Northfield, Spojené
Staty) (v zastGpeni: M. de Justo Bailey, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi Gcastnik konania pred odvolacim sendtom: Fenaco Genossen-
schaft (Bern, Svajciarsko)

Néavrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie prvého odvolaciecho senatu Uradu pre
harmonizéciu vnitorného trhu (ochranné znamky a vzory)
z 11. novembra 2010 vo veci R 522/2010-1 a

— zaviazat Z7alovaného a vedlajSiecho tcastnika konania na
ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Fenaco Genossen-
schaft.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: obrazovd ochrannd
znamka ,SUISSE PREMIUM" pre tovary a sluzby tried 30, 31
a 42.

Majitel  ochrannej zndmRy alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Zalobkyna.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky: obra-
zové ochrannd zndmka ,PREMIUM® pre tovary triedy 30.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: zamietnutie nadmietky.



